Porownanie tltumaczen Izajasza 55:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | tak jest z moim stowem, ktore wychodzi z moich ust:
dostowny Nie wraca do Mnie prozno, lecz wykonuje to, czego
pragne, i spetnia pomyslnie to, z czym je wystatem.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki tak jest z moim stowem, ktore wychodzi z moich ust.
literacki Nie wraca do Mnie prozno, lecz wykonuje to, czego
pragne, i spelnia pomyslnie to, z czym je wystatem.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Tak bedzie z moim stowem, ktore wyjdzie z moich
literacki Gdanska ust: nie wrdci do mnie na prozno, ale uczyni to, co mi
si¢ podoba, i poszczesci mu si¢ w tym, do czego je
posle.
BG Przektad Biblia Gdanska Takci bedzie stowo moje, ktore wynijdzie z ust
literacki moich; nie wrdci sie do mnie prézno, ale uczyni to,
co mi si¢ podoba, i poszczesci mu si¢ w tem, na co je
posle.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka tak bedzie stowo moje, ktore wynidzie z ust moich:
literacki nie wroci sie¢ do mnie prozne, ale uczyni,
cokolwiekem chcial, i zdarzy si¢ mu w tym, na com
je postat.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia tak stowo, ktore wychodzi z ust moich, nie wraca do
literacki Mnie bezowocne, zanim wpierw nie dokona tego, co
chciatem, i nie spelni pomyslnie swego postannictwa.
BW Przektad Biblia Warszawska Tak jest z moim stowem, ktore wychodzi z moich
literacki ust: Nie wraca do mnie puste, lecz wykonuje moja
wolg i spelnia pomyslnie to, z czym je wystatem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna tak bedzie ze stowem, ktore wychodzi z Moich ust,
literacki nie wraca do Mnie bezowocnie, zanim nie wykona
tego, co chciatem, 1 nie osiggnie celu, w jakim je
postatem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tak samo jest z moim stowem. Wychodzi ono z ust
literacki moich, nie po to, by wroci¢ do Mnie bezowocnie,
lecz aby wypetni¢ mojg wolg i spetic to, z czym je
postatem.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska tak jest 1 z moim slowem, ktore z ust moich
literacki pochodzi: nie wraca do mnie bez skutku, ale
wypetia ma wole 1 wykonuje to, z czym je postatem.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepeknan | Takum OyJie MO€E CJIOBO, SIKE JIMIII BUIIE 3 MOIX YCT,
literacki VBT Padaina TypkoHsika | poHO He HOBEPHETHCS, aXK JOKU HE CIIOBHUTBCS TE,
110 s 3a0akaB 1 gaM, 1100 MACTHIIO TBOIM JJOPOTaM i
MOIM 3amOBIISIM.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska takim bedzie 1 Moje Stowo, ktore wychodzi z Mych
dynamiczny ust. Nie wroci do Mnie prozne, ale dokona tego,
czego zadam i przyprowadzi to, z czym je wystalem.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | tak tez bedzie z moim stowem, ktore wychodzi
dynamiczny z moich ust. Nie wroci do mnie bezowocne, lecz

uczyni to, w czym mam upodobanie, i pomyslnie
spehni to, z czym je postatem.
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